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Examen de las prohibiciones o restricciones del empleo.de ciertas armas convencio-

nales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados
(continuacidn) “

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Las correccicnes deberdn redactarse en uno de los idiomas de trabajo. Deberan
presentarse en forma de memorando y ademds incorporarse en un ejemplar del acta. Las
correcciones deberdn enviarse, dentro del plazo de una semana a contar con la fecha
del presente documento, al Jefe de la Seccidén de Bdicidn de los Documentos Oficiales,
Oficina E-6108, Palacio de las Naciones, Ginebra, Suiza. '

~ Las correcciones que se.introduzcan en las actas de las sesiones de la Conferencia
se reunirdn en un documento dnico que sepublicard poco después de la clausura de la
Conferencia, '
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Se abre la sesidn a las 10.55 horas.

?

EXAMEN DE L.AS ITROHIBICIONES ¢ RLSTRICCIONES LEL EMPLEQO DE CIBERTALS ARMAS CONVENCIQNA%ES
QUE PUEDLN CONSIDE.ARSE BXCESIVAMENTE NOCIVAS O DE EFCTOS IN ISCRIMIN.TOS (tema 3 del’
programa) (continuacidn) (i/CONF.95/3)

1, Bl Sr, EL-SH.LFETL (Egipto) dice que Egipto siempre ha sido partidario de la solu-
cién pacifica de los conflictos y dcl desarme. Por eso espera que la Conferencia
tenga resultados positivos. Pue en la Conferencia Internacional de Derechos Humanos
celebrada en Teherdn en 1968 donde se condenaron por primera vez los bombardeos con
napalm y se comenzd a examinar el derecho de los conflictos armados. EL problema mds
importante de la Conferencia es el de la utilizacidn de napaln y de otras armas in-
cendiarias, pues no se debe tratar solamente de restringir la utilizacidn de estas
armas contra las poblaciones civiles, sino que también es necesario reglamentarla en
combate, de conformidad con el espiritu de los Protocolos adicionales de los Convenios
de Ginebra de 1949. Ia delegacidn de Egipto desea que se prohiba universalmente el
empleo de esas armas, aunque ello plantec problemas de tdctica militar. Decir que la
prohibicidn del napaln alentaria la utilizacidn de otras armas igualmente peligrosas
no es un argumento convincente. De seguirse ese argumento, se podria privar de todo
significado a los instrumentos jurfdicos y hacer que resultaran muy poco crcibles,
Debe ser posible encontrar un término medio entre, por una parte, las consideraciones
humanitarias ya evocadas en la Declaracidén de San Fetersburgo de 1868 y en los Conve-
nios de La Haya de 1898 y de 1977 y, por la otra, los imperativos nilitares, como
corresponde al mandato que ha sido confiadc a la Conferencia la Asamblea General.

2. Bn cuanto a las minas y las trampas, la delegacidn de Egipto ya dijo en la
Conferencia Preparatoria que era partidiaria de su prchibicidn total. No obstante,
estd dispuesta a cooperar con ctras delegaciones para restringir mis rigurosamente

su utilizacidén., Por ovra parte, Egipto aprueba el proyecto de propuesta sobre los
fragmentos no localizables por rayos X en el cuerpo humano presentado a la Conferencia
Preparatoria. Cree, por Ultimo, que la Conferencia deberia iateresarse por otras
categorias de armas (proyectiles de pequeflo calibre, explosivos de mezcla combustible-
aire, flechillas y armas de fragmentacidn antipersonal). En particular, es diffcil
comprender por qué no se ha llegado todavia a un acuerdo sobre las armas de pecueflo
calibre, acerca de las cuales se dispone de bastante informacidn.

3, Merece la pena examinar atentamente el esquema preliminar de tratado general de
aplicacidén universal con protocolos cpcionales o cldusulas opcicnales presentado por
la delegacidén de liéxico. Un mecanismo de revisidn periddica permitirfa estudiar los
efectos de otras armas o de nuevas armas y verificar que, en efecto, se estén apli-
cando las disposiciones aprobadas por la Conferencia. Se podria considerar, como ha
propuesto Irlanda, la posibilidad de que participen en estos trabajos las organiza-
ciones no gubernamentales que se ocupan directamente de los problemas de derecho huma-
nitario internacional.

4. El Sr. LE KIM CHUNG (Viet Nam) celebra que, por su resolucién 52/152, la isambles
General haya decidido convocar la Conferencia. Sc¢ trata de una enpresa loable dc la
comunidad internacional, encaminada ante todo a impedir que las fuerzas del imperia-
lismo, el coclonialismo, el racismo y la reaccidn internacional subyuguen a los pue-—
blos mediante el empleo de armas inhumanas. Desde que termind la segunda guerra mun-
Gial y con menosprecio de los principios de la Carta de las Naciones Unidas, se han
miltiplicado las guerras de agresidn del imperialismo contra los pueblos que luchan
por su libertad en hsia, Africa y América Latina, asi como el mimero de armas crueles
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y birbaras u-ilizadas contra la poblacidn civil y los militares de pucblos que no pueden
replicar mds que con la guerra popular. Viet Nam, Laos y Kampuchea han vivido durante
maaho tiempo estos dramas que ctros siguen sufriendo, especialmente en el Africa me-
ridional y el Oriente Medio. EL pueblo vietnamita en particular ha sufridc dos guerras
coloniales y neocoloniales en las qgue se han aniquilado o mutilado a mujeres, niflos,
viejos y jévenes. Contra Viet Nam se han vuelto a utilizar armas crueles e inhumanas

en dos,guerras de agresidn desencadenadas recientemente por los circulos reaccionarios
hegemonistas en las fronteras del sudoeste y el norte del pafs. Por eso, cuando la
delegacidn vietnamita condena el empleo indiscriminadc de armas inhumanas y desea con-
tribuir activamente a los trabajos de la Cenferencia lo hace con pleno conocimiento

de causa.

5e La Conferencia Preparatoria ha permitido acercar los puntos de vista e identifi-
car terrenos de acuerdo sobre los problemas de fondo y las cuestiones de procedimiento.
Seria prudente adoptar las decisiones por consenso y consignar los acuerdos en forma

de tratado internacional con disposiciones generales y cldusulas o protocolos opciona-
les sobre ciertas armas. También parece que se ha llegado a una gran medida de acuerdo
acerca de la prohibicidn de las armas que producen fragmentos no localizables -por

rayos X en el cuerpo humano, y se ha avanzado en la reglamentacidn del empled de minas
terrestres y demds artefactos, asi como de las armas incendiarias. Hay que felicitar

a las delegaciones que han logrado hacer que los trabajos avancen tanto.

6. lunque la delegacidén de Viet Nem es partidiaria de la restriccidén o la prohibi-
cidn del empleo de ciertas armas convencionales, no quiere que con este pretexto se
limite la capacidad de defensa de los pueblos oprimides contra sus agresores. 4 estos
pueblos, para sobrevivir y vencer no les queda mds recurso que la guerra popular, con
todo su arsenal de armas rudimentarias. Mds concretamente habria que prohibir las
armas que producen fragmentcs no localizables, el napalm, las bombas de balines y de.
flechillas, y las minas sembradas a distancia contra los objetivos civiles y las zonas
habitadas, e imponer tambidn a los ejércitos de ocupacidn la obligacidn de barrer o
neutralizar los campos de minas y eliminar las trampas que hayan instalado durante los
conflictos. Ia delegacidén de Viet Nam espera que, gracias a la voluntad de transaccidén
que se manifestd en la Conferencia Preparatoria, se llegue a acuerdos aceptables para
todos, y se propone contribuir a ellos, aunque sea modestamente,

T De hecho, el éxitc de la Conferencia tendria un significado. triple: al humanizar
més el derecho de la guerra, constituiria un nuevo desarrcllo del derecho internacional
humanitaric aplicable en los conflictos armadosg al limitar las acciones devastadoras

e inhumanas de los ejércitos de agresidn y de invasidn, beneficiaria a la causa de los
pueblos débiles que luchan contra diferentes formas de agresidny y por dltimo, al prohi-
bir o limitar el empleo de ciertas armas seria un paso hacia el desarme y la paz y la
seguridad internacionales.

8. FPor ello, es imposible no inquietarse ante las declaraciones hechas hace dos dias
por la delegacidn de un pafls que manifestd su compasidn por los pueblos de isia, africa
y émérica latina que son victimas de guerras de agresidn imperialista pero que, preci-
samente, en su reciente guerra de agresidén en la que traspasd las fronteras del norte

de Viet Nam, ha violado los Convenios de Ginebra de 1949 y el Frotocolo adicional I,
hizo matanzas en masa de poblaciones civiles y utilizd toda clase de armas. Bl mismo
agresor se prepara hoy a desencadenar otra guerra en connivencia con sus nuevos aliados
imperialistas, al tiempo que amenaza la integridad territorial de la Repiblica Democrdtica
Popular Lao y de Kampuchea Democritica. A4l comprar armas de forma masiva y preparar

la guerra, los mismos circulos expansionistas y hegemonistas intensifican la carrera de
armamentos y comprometen la paz y la seguiridad mundiales. Bs un peligro muy real para
la Conferencia en pro de cuyocs objetivos se esfuerzan, no obstante, tantas buenas volun-~
tades desde hace afos.
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9. El Sr. de IC4iZL (México) seflala que México, pafs de profunda vocacidén pacifista,
propugna el perfeccionamiento de las normas juridicas y el fortalecimiento de los
mecanismos internacionales para dirimir pacificamente las controversias en el marco

de un orden intermacional Jjusto., ALunque el problema de las armas nucleares concier-
ne esencialmente a las Potencilas militares que las poseen, el de las armas convenciona=
les interesa sobre todo a los paises en desarrollo, que son los primeros en sufrir

sus efectos. Con vistas a atenuar los estragos que causan en la poblacidn civil los
conflictos armados convencionales, México participd activamente en la Conferencia
Diplomdtica sobre la Reafirmacidén y el Desarrollo del Derecho Internacional Humanitario
aplicable en los Conflictos Armados, a la que presenté propuestas concretas que, por
desgracia, no pudieron ser aprobadas por falta de voluntad politica. L instancias

de la delegacidn de México y de otras delegaciones, la Asamblea General ha convocado

la Conferencia para llegar a acuerdos relatives a clertas armas convencionales y para
adoptar un sistema de examen periddico. Para ello se cuenta con una amplia base Juri-
dica formada por las declaraciones, acuerdos y resoluciones proclamados o adoptados
desde hace mds de un siglo, asi como profusidn de datos técnicos en los informes del
Secretario General de las Naciones Unidas o de grupos de expertos. Pero todavia no

se ha logrado definir satisfactoriamente los criterios conforme a los cuales pueda
determinarse que un arma tiene efectos indiscriminados o causa dafios o sufrimientos

excesivos.,

10. Ante todo habria que prohibir totalmente el empleo de las armas incendiarias en
todo conflicto armado, como ha confirmado dolorosamente el caso de una poblacidn
civil situada en la misma drea geogrdfica que México. No es aceptable que esas armas.
puedan constituir un elemento de seguridad estratégico para las grandes Potencias,
que cuentan con muchos otros medios de defensa mds devastadores. For otra parte,

es una realidad que algunos paises en desarrollo necesitan estas armas para defender-
se, Por ello, México estd dispuesto a hacer una concesidn en materia de reglamenta-
cidén del empleo de las armas incendiarias.

11, No se puede modificar mucho la propuesta relativa al empleo de minas y armas
trampa pese a que adolece de dos inconvenientes: por una parte, el documento es de-
masiado largo y pormenorizado y de aplicacidn difficils por otra, aun conserva algunas
ambigiiedades que podrian dar lugar a usos ya prohibidos por el derecho de aplicacidn
en los conflicteos armados.

12. No parece haber aln suficientes datos técnicos para llegar a conclusiones incon-
trovertibles sobre los sistemas de armas y municiones de pequeflo calibre y armas de
fragnentacidén y explosivas, acerca de las cuales ha presentado propuestas México. In
esta esfera es especialmente necesario un mecanismo de revisidn eficaz. El apoyo ge-
neral que obtuvo en 1966 en la Conferencia de Expertos de Iugano la propuesta presen-
tada por Suiza y por México sobre las armas de fragmentos no localizables en el cuerpo
humano por rayos X es una rwestra de que se puedern lograr avances en esta materia sin
por ello descuidar la bisqueda de un acuerdo sobre otras categorias de armas. La idea
de un tratado general presentada por México ha sido acogida también de manera alenta-
dora por la Conferencia Preparatoria. Si bien, en efecto, es mis realista pedir a

los pafses una "autolimitacidn® en relacidén con las armas convencionales que esperar
que se llegue a acuerdos mundiales, no obstante esta autolimitacidn requiere un reco-
nocimiento y una proteccidn universal. DPrecisamente ésta es la funcidn del tratado
general previsto.

13, TLos esfuerzos de la Conferencia no deben continuar en el marco del desarme,
sino mediante un sistema de revisidén propio, como ha pedido la Asamblea General. fun-
que las negociaciones sobre el desarme son de capital importancia, el remitir a ellas
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el problema de la proteccidn de las victimas y de la poblacién civil en los conflic-
tos armados equivaldria a posponerlas indefinidamente. Para terminar, la delega~
cién de México desea que la Conferencia adopte sus decisiones por consenso, igual
que la Conferencia FPreparatoria.

14, Bl Sr. GREKOV (Repdblica Socialista Soviética de Blelorruxla) recuerda ‘que su
pafs, fiel a la politica de paz de la Unidn Scoviética, apoyd la resolucidn de la
Asamblea General vor la que se origindé 13 Conferericia. Se trata, en efecto, de
adoptar medidas que permitan avanzar hac1a el desarme de manera equitativa y equili-
brada, a fin de garantizar a todos.los paises el derecho a la seguridad, y actuar
de modo que nadie pueda arrogarse privilegics. El orador manifiesta su asombro

ante la interpretacidn tendenciosa que ha dado una delegacién a la politica de
desarme de ciertos pafses que, segin ella, predican el desarme pero solamente para
los demds. Ahora bien, el pais que representa esta delegacidn practica una politica
viciosa, como demuestran los sufrimientos incontables que infligid hace poco a la
poblacidén civil de Viet Nam,

15. La Conferencia se celebra en un momento critico, pues los adversarios de la dis-
tensidn se dedican a contrarrestar la accidn de la URSS y los demds paises socialis-
tas en pro del desarme. De todas formas, no han podido impedir que la Unidn Soviética
y los Estados Unidos de imérica firmasen hace poco el Acuerdo de Viena sobre la limi-
tacidn de las armas estratégicas, que no puede sino tener efectos favorables para los
resultados que se esperan de la Conferencia. ILa Conferencia Preparatoria ha permi-
tido acercar los »untos de vista y formular propuestas concretas. Ahora se trata de
llegar 1o antes posible a decisiones aceptables para todas las partes. .

16, En el futuro inmediato, lo mds importante es llegar a un entendimiento sobre

la prohibicidn de las armas cuyo efecto principal es producir heridas mediante
fragmentos que no pueden localizarse en el cuerpo humano por rayos X, asf como sobre
la reglamentacidn del empleo de minas terrestres y demds artefactos, ya que estas
cuestiones ya no son polémicas. Por desgracia, no sucede lo mismo con la cuestidn
de las armas incendiarias. No cabe duda de que lo mds acorde con el derecho humani-
tario seria prohibir sin mds el empleo del napalm, pero dada la actitud de determi-
nados pafses, parecerfa mds realista buscar un acuerdo encaminado a proteger al
méximo a las poblaciones civiles. La delegacidn de Bielorrusia. acoge favorablemente
la idea presentada por México y apoyada mis tarde por el Reino Unido y los Paises
Bajos, de un trqtado general gue contenga disposiciones generales qegu1d s de vproto-
colos op01onales0

17. Hay armas accrca de las cuales parece poco prcbable que se llegue a un acuexrdoyg
por. eso cree el orador que su estudio se deberia confiar al Comité de Desarme, orga-
nismo internacional competente en todas lasg cuestiones relativas al desarme. Ia’
ventaja de hacerlo seria oue, como el Comité de Desarme no tiene gue resolver cues-
tiones de reglamentc, podria centrar sus esfuerzos -en el fondo mismo de las cues~
tiones; ademds, las tonsecuencias financieras serfan mucho menores.

. r .

18, EL Sr. MIHAJLOVIC (Yugoslavia) insiste en la necesidad de reflejar mediante un
tratado en debida forma todo lo que se ha realizado hasta hoy para humanizar la pric-
tica de la guerra. ELl propésito de la Conferencia no es el desarme: 'se trata de
limitar o prohibir, por razones humanitarias, el empleo contra las poblaciones, civi-
les y, en clerta medida, contra el personal militar, de ciertas armas convencionales
que se hen utilizado ciegamente en muchos campos de batalla, de modo que se han in-
fligido a ambas partes sufrimientos indescriptibles. Yugoslavia estd dispuesta’ a
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aceptar toda prohibicidn o restriecidn del empleo de un arma, incluida un arma con-
vencional, siempre que esa prohibicidén o restriccidén sea universalmente aplicable.
Una de las dificultades que se plantean, ademds de la poca prisa gue tienen deter-
minadas Potencias militares por renunciar a alguna de sus opciones en materia de
armamen®os, es que, al renunciar a determinadas armas de esa indole, muchos paiseg
pequefios correrian el rlesgo de comprometer su segurldad nacional, por no haber
podido, como los paises més rlpos, sustituirlas por otras. DPor eso es muy impor-
tante que los textos de las decisiones se redacten en términos que no adolezcan

de la mids minima ambigiiedad. ILa delegacidn de Yugoslavia también estd convencida
de que todas las decisiones que se adopten deberdn abedecer a los principios de la
reciprocidad ¥ respetar las exigencias de la seguridad nacional,

19. . Por lo que. respecta a las armas incendiarias, hay gue procurar sobre todo gue
se proteja al méximo contra ellas a las poblaciones civiles y, en la medida de lo
posible, al personal militar. Los proyectos de textos presentados permiten esperar
que la Conferencia no se contentard con reiterar en términos diferentes las dispo-
siciones del articulo 51 del Protocolo adicional I, Se han realigzado progresos
notables con respecto a las minas terrestres y demds artefactos, aunque subsisten
divergencias, en particular scbre los aspectos que tienden a favorecer a las Poten~
cias militares, En cuanto a la cuestidén de las armas de pequeflo calibre, no se ha
‘de olvidar que sus proyectiles tienen los mismos efectos que.las balas dumdum, cuyo
empleo se prohibid en la Conferencia de La Haya de 1899.

20. Por dltimo, el orador subraya a su vez la importancia de establecer un mecanis~
mo de revisidn y cree que este trabajo de revisidn y examen deberia confiarse a una
conferencia de las Naciones Unidas. :

2l. El Sr. ARMATI (Organizacidn para la Liberacién de Palestina) habla en nombre

de los pueblos que todavia padecen bajo el yugo del colonialismo, el racismo y la
ocupacidn extranjera y. que luchan por su derecho a disponer de su propio destine, y
se indigna por el menosprecio sistemdtico de los derechos humanos y los preceptos

del derecho internacional humanitario de que dan muestras determinadas Potencias.

Al recordar los progresos que la Conferencia diplomdtica de- 1974 permitid realizar

en la esfera del derechc internacional humanitario, en particular al dar a los mo-
vimientos de liberacidn nacional la posibilidad de adherirse a los Protocolos adi-
cionales a los Convenios de Ginebra de 1949, el orador axhorta a la comunidad inter-
nacional a ir mds adelante en ese sentido, pues la cuestidn de la proteccidn de las
poblaciones civiles sigue siendo de actualidad. En efecto, desde hace méds de diez neses
la poblacidén civil del sur del ILibano, palestina y libanesa, estd sometida a intensos
bombardeos y esta matanza no parece conmover demasiado a muchos paises aficionados:

a proclamarse paladines de los derechos humanos. Es cierto que las armas terrori-
ficas utilizadas por los sionistas, que causan sufrimientos insoportables y siembran
el terror y el pdnico, las suministran los Estados Unidos de América, naturalmente,’
a condicidén 8e que no se empleen contra las poblaciones civiles.

22, Es pues, imperativo que la Conferencia culmine en resultados concretos y prokiba
todas las categorfas de armas que puedan considerarse excesivamente nocivas o de
efectos indiscriminados. El método que recomiendan algunos, que consistiria en des-
tacar sobre todo los aspectos que no son demasiado polémicos, y dejar las demds
cueéstiones para las calendas griegas, no responde en absoluto a los deseos de la
humanidad: los pueblos oprimidos esperan decisiones rdpidas vy eficaces. Bn todo
caso, el pueblo palestino seguird combatiendo por su libertad y su independencia,
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El Sr. Adeniji (Nigeria) ocupa la Presidencia,

2%, El Sr. OGISO (Japdn) estima necesario, como otros muchos, ocuparse con priori-
dad de las cuestiones que la Conferencia Preparatoria ha demostrado estar maduras
para un acuerdo: las minas terrestres y demds artefactos, las armas incendiarias
y los fragmentos no localizables por rayos X. Por el momento, es poco probable el:
acuerdo sobre las demds armas convencionales que se han examinado y el debate sobre
las armas deberfia continuar en otros Srganocs.

24, Seria utdépico buscar un acuerdc sobre la prohibicidn sin mds del empleo de las
armas incendiarias. Se trata ante todo de proteger a las poblaciones civiles. nCabria
también prohibir los ataques con napalm u otras armas incendiarias contra objetivos
militares situados en medio de concegtraciones de civiles, salvo que esos objetivos
estén manifiestamente separados de las poblaciones civiles.

25. En principio la delegacidn del Japdn es partidaria de algunas restricciones
del empleo de las minas terrestres y de la prohibicidn del empleo de algunas armas
trampa, a condicién de que se defina con toda claridad de qué se trata. . :

26, Esta delegacidn aprueba las disposiciones relativas al registro del emplazamiento
de los campos de minas sembrados por las partes en conflicto, as{ como la cliusula
segun la cual las partes se esforzardn por asegurar el registro del emplazamiento

de todos los demds campos de minas, de las minas y las armas trampa. Bl emplaza-
miento de todos los campos de minas, minas y armas trampa que queden en el territo-
rio controlado por una parte adversa debe hacerse piblico después del cese de las
hostilidades activas. Por otra parte, dada la ambigliedad de la expresidén "territorio
controlado por una parte adversa",la delegacidén del Japdn pide quesen un tratado ge-
neral u otro instrumento, se precise bien que nada de lo previsto en las medidas adop-
tadas justifica ni autoriza ningin acto de agresidn ni uso alguno de la fuerza que
sea contrario a las disposiciones de la Carta de las Naciones Unidas.

27. EL Sr. FAZOS (Cuba) opina que las reuniones entre la Unidn Soviética y los Estados
Unidos crean condiciones favorables para avanzar sistemdticamente por la via del desar-
me, con objeto de evitar una nueva guerra mundial. Si se aspira a alcanzar los obje-
tivos de la Conferencia, no se puede dejar en manos de las grandes FPotencias milita-
res la responsabilidad exclusiva por el desarme; por el contrario, todos los paises
deben participar en esos esfuerzos, muy especialmente los subdesarrollados gue, para-
ddjicamente, han sido las principales victimas de la utilizacidn de las armas conven-
cioriales. -En la Sexta Conferencia Cumbre de los Paises no Alineados, celebrada en La
Habana, el Presidente Fidel Castro subrayd que una guerra nuclear mundial no es ine~
vitable y que jamds la humanidad ha tenido tales posibilidades tecnoldgicas. La paz
no debe quedar exclusivamente en manos de. las grandes Potencias militares y es nece-
sario que todos los pafses tengan conciencia de la necesidad de luchar por ella. El
Presidente Fidel Castro pidid, en particular, la paz para Viet Nam, los palestinos,
los patriotas de Zimbabwe y Namibia, las mayorias oprimidas de.Sudéfrica, para Angola,
Zambia, Mozambique, Botswana, Etiopfa, Siria, el Libano y el pueblo saharaui. La paz,
la distensidn, la coexistencia pacifica y el desarme son necesarios para preservar la
vida de la humanidad, Por ello, saludd con satisfaccidén los acuerdos SALT IL entre

la Unidn Soviética y los Bstados Unidos. Desed que los pueblos no renuncien jamds a
la lucha por la unidad y la fraternidad y pidid, en particular, a las organizaciones
internacionales que se pase de la retdtica a los hechos para asegurar el triunfo en
esa lucha.
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28, La delegacidén de Cuba comparte Ia opinidn-general sobre la propuesta de prohi-
bicidén de las armas que producen fragmentos no localizables por rayos X y acoge asi-
mismo con satisfaccidn las propuestas relativas a las minas terrestres y el napalm.
Sobre otras -cuestiones, como las armas de pequefio calibre, las armas de fragmenta-
cién, las flechillas y los explosivos de mezcla combustible-aire, la delegacidn de
Cuba estima, como varios participantes, que deben continuar los debates. En cuanto
al tratado general propuesto por México, es una posible base para ulteriores tratados
internacionales. '

29. Tras lamentar los sufrimientos que el empleo de ciertas armas convencionales
infligié hace poco al pueblo de Nicaragua en lucha por su libertad, el orador celebra
que esté representado en la Conferencia el heroico .pueblo de Viet Nam, que ha sufri-
do tanto por la utilizacidn de armas convencionales de efectos sXcesivos ¢ indisvri-
minados y cuyo valor ha contribuido a salvaguardar la paz y la supervivencia de muchos
obros pueblos.

30. El1 Sr. BAYAR@_(Mbngolia) seflala que su delegacidn, al igual que las de los demis
paises socialistas, tiene un interés especial en el desarme, condicidn indispensable
para la paz y la seguridad internacionales. Los paises socialistas desean vivamente
que cese la carrera de armamentos nucleares y convencionales, se limiten esos arma-
mentos y se destruyan sus arsenales. Han adoptado varias iniciativas constructivas

en ese sentido, tanto con motivo del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea
General dedicado al desarme como en la reunidén de los paises miembros del Tratado de
Varsovia celebrada en Dudapest. Por otra parte, la Unidn Soviética viene proponiendo
desde el.comienzo del decenio de 1970 que se celebre una conferencia mundial de desarme

31, Tras los intensivos y dtiles trabajos de la Conferencia Freparatoria, puede lo-
grarse un acuerdo sobre ciertos tipos de armas convencionales. De hecho, la mayoria
se ha declarado partidaria de la prohibicién de las armas cuyo efecto principal sea
lesionar mediante fragmentos que no puedan localigzarse por rayos X en el cuerpo humano,
v se admite generalmente la reglamentacidn del empleo de minas terrestres y demds ar-
tefactos. Por su parte, la delegacidn de Mongolia desea la prohibicidn completa del-
napalm y de los ¢omds . tipos de armas ince~diarias que causan inmensos sufrimientos,

de los cuales ha sido victima, en particular, el pueblo vietnamita.

32. La propuesta de elaborar un tratado general con protocolos opcionales, cuyas dis-
posiciones serian vinculatorias, es interesante como etapa en el caminc hacia el desar-
me.y el desarrolloc del derecho internacional humanitario. A este respecto, la dele-
gacidén de Mongolia subraya que un acuerdo internacional, sobre todo en la esfera del
desarme, que conclerne a la seguridad de cada Estado, debe tener una aplicacidén eficaz
y universal, Por lo tanto, todos los Estados, en particular las grandes Potencias
militares, deben ser partes en é1.

33. La delegacién de Mongolia estd convencida de que todas las decisiones de la
Conferencia deberdn adoptarse por consenso.

34. El Sr. WOLFE (Canadd) recuerda que, si bien se ha celebrado sélo una Conferencia
Preparatoria en dos perfiodos de sesiones, los Estados se vienen preparando de hecho
para la actual Conferencia desde hace seis afiosy por lo tanto, hay que desear el éxito
¢e esta Conferencia, que es esencial si no se gquiere perder el impulso adquirido. EL
orador subraya la importancia de los progresos que pueden realizarse en lo que respec-
ta a las armas incendiarias y las minas terrestres, recordando que el Canadd ha per-
dido a varios miembros de sus fuerzas de mantenimiento de la paz por explosidn de minas
olvidadas. Ia Conferencia también puede desempefiar una importante funcidén en cuanto

a los fragmentos no localizables por rayos X; el representante de la Unidén Soviética
ha declarado que dentro de poco podrdn fabricarse armas de ese tipo.
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%5, La delegacidn del Canadd atribuye gran importancia al mecanismo de revisién y
apoyard toda propuesta razonable encaminada a lograr que ese mecanismo funcione bien

a nivel internacional. Kl tratado general es un instrumento Util y se deben agrade-
cer a la delegacidn de México sus esfuerzos. Pero la perspectiva de protocolos opcio-
nales es menos satisfactoriay es de lamentar que esos protocolos se presenten de modo
que un Estado pueda aceptar uno-y rechazar los demds. Si los protocolos han-de ser
opéionales, entonces habréd que pedir a los Estados que declaren que no estdn obligados
pox ellos, en lugar de considerar que no lo estan, salvo gque den a conocer su imten-

cidn en sentido contrarlo.

36, - Por ﬁltimo,‘la-delegaéién del Canadd puede aceptar que se remitan al Comité de
Desarme déterminados problemas no resueltos, pero con tres condiciones: que eso no
dé la impresidn de que se entierra el problema; que ese trabajo complementario no

sea perjudicial para el importante trabajo que ya ha realizado el Comité; que esto no
sea perjudicial para otrc mecanismo de revisidn, cualquiera sea este, que pudiera

convenir la Ccnferen01a,

37. FEL Sr.RUS]K;(ChecosloVaquia) observa con satisfaccidn que las condiciones. “crea-
das por la firma del acuerdo SALT II entre la Unidén Soviética y los Estados Unidos

de América favorecen a la Conferencia. Los trabajos de la Conferencia Preparatoria
han permitido realizar algunos progresos. Kl proyecto de propuesta sobre los fragmen-
tos no localizables parece gozar de amplia aprobacidn, y entre otras goza de la de

la -delegacidn de Checoslovaguia, y la propuesta sobre la reglamentacidn. del empleo de
minas terrestres y demds artefactos puede culminar, a costa de algunos esfuerzos, en
una solucidn aceptable para todos. - El problema mds espinoso es, sin duda, el de las
armas incendiarias y a este respecto la delegacidn de Checoslovaquia desearia la
prohibicidn total del empleo del napalm. Pero parece que la Conferencia no estd cerca
de llegar a un acuerdo al respecto. DPor eso deberia tratar de ponerse de acuerdo sobre
una proteccidén lo més amplia posible de la poblacién civil, sin descartar la posibili~
dad de llegar mds adelante a un acuerdo sobre el empleo de las armas incendiarias con=
tra los combatientes, en cuanto lo permitan las circunstancias. ILos hechos que acaban
de mencionar la delegacidén de Viet Nam y la delegacidén de la Organizacidn para la -
Liberacidén de Palestina demuestran la importancia de esta cuestidn.

38, La Conferencia deberd también pensar en la continuacidén de su actividad., La pro-
puesta de México (4/CONF.95/3, anexo T, H) y la propuesta del Reino Unido y de los
Pafses Bajos (4/CONF.95/WG.1/L.1) van én ese sentido.. Pero, a juicio de la delegacidn
de Checoslovaquia, los %rabajos de la Conferencia deberfan continuar en el Comité de
Desarme., Con este espiritu, Checoslovaquia, que siempre ha defendido la causa del
desarme, presentard a la. Asamblea Genéral en su trigésimo cuarto perfodo de sesiones,
un proyecto de declaracidn sobre la ooopera01on internacional como medlo de alcanzar
los objetivos del desarome.. :

39. Rl Sr, GILCHRIST (Jamaica) opina que el desarme general y completo es un objetivo
imperativo. Las armas convencionales absorben el 80% de los gastos militares y su
perfeccionamiento las hace cada vez mds destructivas. Jamaica ha participado acti-
vamente en los dos perfodos de sesiones de la Conferencia Preparatoria y ha copatro-
cinado dos proyectos de propuestas sobre los fragmentos no localizables y sobre las -
armas incendiarias. Con respecto a estas Ultimas, -Jamaica también ha apoyado a
México que deseaba suprimir las derogaciones previstas.en el apartado b) del pdrrafo 3
del proyecto de wpropuesta correspondiente (A/CONF.95/5, anexo I, A), pues cree que,
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por motivos humanitarios, hay que poner fin al derecho a utilizar municiones cuyo
efecto bdsico sea el de fragmentacidn y de penetracidn y, al mismo tiempo, un efecto
incendiario secundario. ILa delegacidén de Jamaica desea que la Conferencia apruebe
ambos proyectos de propuesta 'y, en este sentido, celebra que la propuesta relativa a
los fragmentos no localizables haya gozado de gran aprobacidén. Serd necesario cele-
brar negociaciones mds amplias sobre las armas incendiarias y es de desear que éstas
terminen con un acuerdo de gran alcance y sin ambigiedades.- En ese acuerdo se deberia
disponer la proteccidn total de las poblaciones civiles y excluir especialmente el
empleo de armas incendiarias contra objetivos militares situados en zonas donde haya
civilesy también se deberia asegurar la proteccidn adecuada del personal militar.

La definicidn de las armas incendiarias tendria que ser lo mds amplia posible y abar-

car las nuevas armas perfeccionadas, y la .formulacidn de 1a prohibicidn deberis hzcerue

cuidadosamente para que tenga un efecto complelo.

40. El trabajo ya realizado por la Conferencia Preparatoria permite esperar que
dentro de poco se apruebe un acuerdo sobre las minas y las armas trampa basado en la
propuesta que figura en el apéndice B del anexo II de su informe. En partioular, no
se deberian sembrar minas a distancia lanzadas desde mds de 1.000 metros.

41, La delegacién de Jamaica espera también que la Conferencia aporte soluciones
a las cuestiones de las armas de pequeflo calibre, las armas de fragmentacidn, las
flechillas y los explosivos de mezcla combustible-aire, pues el empleo de las armas
de pequefio calibre se estd extendiendo particularmente, y van en aumento las inver-
siones destinadas a perfeccionarlas. La delegacién de Jamaica apoya las propuestas
del Gobierno de Suecia relativas a esas armas y considera que un acuerdo adoptado en
la Conferencia sobre las armas de pequeflo calibre tendria gran repercusidn.

42, Tras subrayar la utilidad de un mecanismo de revisidn eficaz que permitirfia una
evaluacidn constante de las armas clisicas en el plano internacional, el orador dice
que su delegacidn agradece a la de México gue haya presentado un proyecto de tratado
en el que se enuncian principios juridicos generales y se dlspone la creacién de un
mecanismo de revisidn.

43. Recuerda a continuacién algunas cuestiones generales d¢ desarme que preocupan a
Jamaica. Actualmente, los gastos militares mundiales se elevan a 440.000 millones

de ddlares al aflo, lo que no solamente pone en peligro la seguridad, sino también la
economfa internacional. En comparacidn, la cifra total de ayuda concedida a los pai-
ses en desarrollo -unos 20,000 millomes de ddlares- es irrisoria. Desde este punto
de vista, el desarme es capital para el establecimiento del nuevo orden econdmico
internacional. For eso, Jamaica espera con interés las conclusiones del grupo- de
expertos creado hace poco por el Secretario General de las Naciones Unidas para es-
tudiar la reasignacidén al desarrollo econdmico y social, en-particular de los paises
en desarrollo, de los recursos que se utilizan actualmente con fines militares. BEn
particular, cree que, para refutar las opiniones expresadas sobre las ventajas eco-.
némicas de la fabricacidén de armamentos, se deberfia alentar un estudio mds detallado
de las posibilidades de incitar a las industrias de armamentos a reconvertirse. Asi-
mismo, el orador subraya la importancia de que cesen las exportaciones de armamentos
hacia los pafses que aplican politicas de opresién, de dominacidn colonial, discri-
minacién racial, de agartheld y de oecupacidn territorial, y recuerda en este sentldo
resoluciones del Consejo de Seguridad relativas a las sanciones contra Sudafrlca.

44. El PRESIDENTE concede la palabra al representante de Kampuchea Democritica.
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45. E1 Sr. PAZOS (Cuba), que plantea una cuestidn de orden, dice que su delegacidn
se opone .a que intervenga este representante, que no representa a nadie mis que a
s{ mismo y es un. ejemplo del genocidio de 3% millones de personas. Ello irfa en
contra de los obg tlvos de la Conferencia. '

46. Bl Sr. LIANG Y P&N’(Chlna), que plantea una cuestidn de orden, dice que
Kampuchea Democrdtica es un Estado soberano e indenendienmte, “izmbrs Jdo las Necicras
Unidas, y que el Gobierno de Kampuchea Democrdtica es su dnico gebierno 1egitimo,
como ha afirmado reiteradamente la Asamblea General en sus decisiones. Por ende, ’
la oposicidn de la delegacidn de Cuba es incompatible con la decisidén por la que

la Asamblea General ha convocado a la Conferencia, el espiritu de la Carta de las
Naciones Unidas y 1a prdctica de las Naciones Unidas.

47. ELl Sr. THUN (Repdblica Democritica Alemana), que plantea una cuestidén de orden,
dice que el dnico gobierno facultado para representar a Kampuchea en la Conferencia
es el Consejo Hevolucionario de la Repdblica Popular de Kampuchea. En consecuencia,
pide al Presidente que vuelva a considerar su decisidn.

48. El Sr. CHUNG (Viet Nam), queé plantea una cuestién de orden, protesta contra la
presencia en la Conferencia de una delegacidén que pretende representar al Gobierno
de la llamada Kampuchea Democrdtica. =1 pueblc de Kampuchea derribd este régimen
criminal el 7 de encro de 1979, y el tribunal revolucionario popular de Kampuchea
ha condenado a muerte a sus miembros por genocidio contra su pueblo, EI Consejo
Popular Revoluciocnario de la Repiblica de Kampuchea es el tnico representante autén-
tico y legal del pueblo de Kampuchea. Por eso ploe la delegacidn de Viet Nam al
Presidente que wvuelva a considerar su decisidn,

49. El PRESILENTE recuerda el articulo 5 del reglamento de la Conferencia y deolara
que hasta que la Conferencia no haya adoptado una decisidn sobre las credenciales

del representante de Kampuchea Democcratica, éste tiene derecho a participar provisio-
nalmente en la Conferencia.

50.. El Sr. TE SUN HOA (Kampuchea Democrdtica) hace una aclaracién tras -el lamenta-
ble incidente que acaba dé producirse en la Conferencia. . Kampuchea Democrdtica

es Miembro de pleno derecho de las Naciones Unidas y como G2l envia delegaciones

a todas las conferencia internacionales, sin pedir la opinidn ni la autorizacidn de
los agresores de Hanoi, ni la de sus amos y cdémplices, que han sido condenados . pox
pisotear la Carta de las Naciones Unidas. Este incidente solamente no tiene sino

un objetivo criminals la legalizacidn pura y simple de la odiosa agresidn lanzada
contra Kampuchea,

51. El orador subraya que la delegacidn de Kampuchea Democrdtica se congratula.de

que la Conferencia se celebre en un momento en que el problema del empleo de las

armas convencionales se plantea con gravedad en varias regiones del mundo, donde
causan sufrimientos innombrables de los que son responsables los autores de las guerras
coloniales y raciales y de las guerras de agresidn y expansidn. ILlama especialmente

la atencidn sobre la utilizacidn de estas armas en una guerra de agresidn como la que
ha habido en Kampuchea con menosprecio de la Carta-de las Naciones Unidas y las con-
venciones y los tratados internacionales. Bn ocho meses, los 200,000 soldados de los
agresores dc lianoi han hecho ya una matanza de 300,000 civiles en Kampuchea Democrdtica,
¥y para ello han utilizado especialmente productos quimicos tdxicos de efectos indiscri-
minados y que han llegado a dispeXsar desde aviones., Ademas, esta guerra pone en
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peligro la paz, la estabilidad y la seguridad en Asia sudoriental, toda Asia y el
mundo emtero. Para restablecer las paz se deben retirar de Kampuchea inmediata,
total e incondicionalmente las tropas de agresidn y de ocupacién. El pueblo de
Kampuchea estd decidido a proseguir, con el apoyo de todos los pueblos amantes de
la paz y de la Jjusticia, su lucha contra los invasores para defender su derecho a
vivir en la independencia y la soberania.

52. E1 Sr. LIANG Y PAN (China), en ejercicio de su derecho de respuesta, refuta las
insinuaciones calumniosas que la delegacidn de un determinado pais ha hecho contra
China. Son precisamente las aspiraciones de hegemonia regional de ese pais, apoyado
por una superpobencia, los que han originado conflictos armadcs que lo han enfren-
tado con China, a lo largo de su frontera comin. China soportd mis de 500 incursio-
nes militares antes de contraatacar, aunque con moderacidn, para no infligir dafios

a la poblacidén civil., Al hacerlo, se ha ajustado a los principios de la Carta de
las Naciones Unidas y del derecho humanitario internacional.

53. Ese mismo pails es el que, con armas convencionales, especialmente armas anti-
personal adquiridas a una superpotencia, se ha lanzado al ataque de Kampuchea
Democritica, causando miltiples victimas y provocando el éxodo de cientos de miles
de. refugiados. '

54. FEl Sr. PERFILIEV (Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas), que hace uso de
su derecho de respuesta, dice que la Conferencia es testigo de la tentativa de China
de rehuir su responsabilidad por los crimenes contra Viet Nam., Al utilizar métodos
barbaros para aterrorizar al pueblo heroico de Viet Nam y quebrantar su voluntad de
resistir a la invasidn, China ha dado prueba de sus objetivos hegemonistas y expan-
sionistas, que ha erigido en politica de Estado. Su historia en relacidn con sus .
vecinos del sur y del sudeste muestra que prefiere hacer guerras contra paises pe-
guefios y medianos para aplastarlos y colocarlos bajo su yugo.

55. El Sr. LE KIM CHUNG (Viet Nam), en ejercicio de su derecho de respuesta, se
opone a las acusaciones falsas y calumniosas que la delegacidén de China ha proferido
contra su pafs. Invita a la delegacidn de China a hacer un serio examen de concien-
cia, porque son los objetivos "expansionistas y hegemonistas de la China los que cau~
saron el genocidio perpetrado en Kampuchea antes del 7 de enero de 1979, las guerras
de agresidn contra Viet Nam y las amenazas e injerencias de que son victimas la
Bepiblica Democrdtica Popular Lao y otros paises vecinos.

56. La delegacidn de Viet Nam reafirma que el Consejo Popular Revolucionario de
Kampuchea es el Unico representante auténtico y legal de Kampuchea.

57. E1 Sr. LIANG Y PAN (China), que ejerce su derecho de respuesta, dice que la
Unidén Soviética, con sus ataques y calummias, demuestra que es la pieza maestra de
las aspiraciones de hegemonia regional gue menciond en su intervencién anterior.

Se levanta la sesidén a las 13.55 horas.




